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1 Allgemein

1.1 Zweck dieses Dokuments
Die Bedienungsanweisung ist Bestandteil des Produkts und lie-
fert alle nétigen Informationen zur korrekten und sicheren Be-
dienung.
HINWEIS
Der verfligbare Funktionsumfang hangt vom eingebau-
ten Heizgerat ab.
Zugriff auf weitere Dokumente erhalten Sie aus folgenden Quel-
len:
B Webasto Service App
Um die App aus dem Apple App Store herunterzuladen, ge-
hen Sie auf https://apps.apple.com/ oder scannen Sie den
folgenden QR-Code.
Um die App aus dem Google Play Store herunterzuladen,
gehen Sie auf https://play.google.com/ oder scannen Sie
den folgenden QR-Code.

Fur den Zugriff auf die Webasto Service App und die technische
Online-Dokumentation von Webasto, scannen Sie bitte den QR-
Code oder den Strichcode an lhrer Webasto-Produktverpa-
ckung.

B Webasto Handlerportal (https://dealers.webasto.com)

Bedienungsanweisungen stehen auch auf der Webasto-
Website bereit unter www.webasto.com. Die Webasto-
Website flr Ihr Land enthalt diese Anweisungen normaler-
weise auch in lhrer Landessprache.

1.2 Umgang mit diesem Dokument

» Lesen Sie diese Bedienungsanweisung grindlich durch, be-
vor Sie das Gerat bedienen.
Diese Bedienungsanweisung liegt im Handlerportal auch in
mehreren anderen Sprachen vor. Wie Sie Dokumente in lhrer
Sprache finden, beschreibt: Kapitel 1.1, "Zweck dieses Doku-
ments" auf Seite 3.
» Bitte geben Sie dieses Dokument an nachfolgende Besitzer
oder Benutzer des Gerats weiter.

1.3 Gewahrleistung und Haftung

Webasto Ubernimmt keine Haftung fiir Mangel und Schaden,
die darauf zurtickzufiihren sind, dass Einbau- und Bedienungs-
anweisungen nicht beachtet wurden. Dieser Haftungsausschluss
gilt insbesondere fir:

B Einbau durch ungeschultes Personal.

B Unsachgemafe Verwendung.

B Nicht von einer Webasto Service-Werkstatt ausgefiihrte Re-
paraturen.
Verwendung von Nicht-Originalersatzteilen.
Umbau des Gerats ohne Zustimmung von Webasto.
Beschadigungen am Gerat durch mechanische Einflusse.
Nichtbeachtung von Inspektions- und Wartungsanweisun-
gen.

1.4 Verwendung von Symbolen

GEFAHR
/!\ Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
" hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG

/ ! \ Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder mafSige Verletzung zur Fol-
ge haben kann.

VORSICHT
/i\ Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
: niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder mafSige Verletzung zur Fol-
ge haben kann.

—— HINWEIS
Dieses Symbol weist auf eine technische Besonderheit
oder (bei Nichtbeachtung) einen mdglichen Schaden am
Produkt hin.

i Verweis auf separate Dokumente, die beigelegt sind
L:L. oder bei Webasto angefragt werden kdnnen.

2 Wartungs- und
Sicherheitshinweise

Das Jahr der Erstinbetriebnahme des Heizgerats muss auf dem
Typschild dauerhaft ersichtlich sein; entfernen Sie dazu die nicht
zutreffenden Jahresangaben vom Schild.

Das Heizgerat ist nicht zum Beheizen von Fahrzeugen, die fur
Gefahrguttransporte dienen, vorgesehen.

Das Heizgerat/der Boiler dient zum Erhitzen von Luft und Was-
ser.

VORSICHT
/ ! \ Beflllen Sie den Wassertank des Fahrzeugs / Boilers

stets nur mit frischem Trinkwasser.

Das Heizgerat erflllt die Vorschriften fir Trinkwasser.
(siehe Kapitel 10.2, "Konformitat mit Trinkwasservor-
schriften" auf Seite 20).

Nachfolgend wird die Bezeichnung 'Wasser' verwendet.

VORSICHT
/!\ Um Schdden zu verhindern, befolgen Sie die Anweisun-
" gen in Kapitel 6, "Wartung" auf Seite 17.

» Wurde eine Woche oder langer kein Wasser aus
dem Wasservorlaufsystem entnommen, entleeren
Sie das gesamte System, spulen Sie es grindlich
durch und befullen Sie es frisch. Siehe Kapitel 6,
"Wartung" auf Seite 17.

» Damit sich keine Keime bilden, darf das Wasser
nicht langer als zwei Wochen im Boiler bleiben.

> Stand dasselbe Wasser langer als zwei Wochen im
Boiler, entleeren und reinigen Sie den Boiler griind-
lich.

» Sorgen Sie dafur, dass kein Schmutz und keine Ver-
unreinigungen in den Wasserkreislauf gelangen kén-
nen. Um Wasserqualitat und Wirkungsgrad hoch zu
halten, empfiehlt sich ein regelmaBiges Entkalken
des Heizgerats, je nach Wasserharte. Siehe Kapi-
tel 6, "Wartung" auf Seite 17.

9026380C Ol Dual Top ST6 _8

3/21


https://apps.apple.com/
https://play.google.com/
https://dealers.webasto.com
http://www.webasto.com

3 | Funktionsbeschreibung

Webasto genehmigt den Betrieb der Dual Top ST in Hohenlagen
bis 2.200 m / 7.217 ft.

Soll die Dual Top ST auf groRerer Hohe betrieben werden, hal-
ten Sie zundchst Ricksprache mit Ihrem Webasto Service Cen-
ter.

Falls das Fahrzeug, in das die Dual Top ST eingebaut wurde, in
einen Unfall verwickelt wird oder die Dual Top ST auf den Bo-
den fallt, senden Sie das Gerat an ein autorisiertes Webasto Ser-
vice Center zur Sicherheitsprifung und Reparatur.
Gewabhrleistungsanspriche kénnen nur geltend gemacht wer-
den, wenn nachgewiesen wird, dass der Antragsteller die War-
tungs- und Sicherheitsanweisungen eingehalten hat.

GEFAHR
m Betreiben Sie das Heizgerat nicht in geschlossenen Rau-
"men (z. B. Garagen), es besteht Lebensgefahr durch
Vergiftung und Ersticken!

VORSICHT
/_e \ » Aus Sicherheitsgrinden muss das Heizgerat zu jeder
neuen Saison inspiziert werden, insbesondere bei
lénger anhaltendem Betrieb und/oder Betrieb unter
extremen Bedingungen.

» Schalten Sie das Dual Top ST Heizgerat mind. alle
4 Wochen ein, um ein Festsetzen mechanischer Teile
zu verhindern.

» Bei anhaltender Rauchentwicklung, ungewohnlichen
Verbrennungsgerauschen, Kraftstoffgeruch oder
wiederholten Abschaltungen des Heizgerats mit An-
zeige von Stérmeldungen, nehmen Sie das Heizgerat
aulSer Betrieb, indem Sie die 15 A-Sicherung (rote
Leitung) herausziehen (siehe Kapitel 7, "Fehlerbehe-
bung" auf Seite 18). Lassen Sie das Heizgerat vor
dem nachsten Gebrauch bei einem autorisierten
Webasto Service Center durchsehen.

GEFAHR
m » Betreiben Sie das Heizgerat nicht an Orten, an de-
~nen sich leicht entziindbare Gase oder Staube bilden
kénnen, sowie an Orten, an denen leicht entflamm-
bare Flussigkeiten oder feste Materialien lagern
(z. B. in der Nahe von Kraftstoffen, Brennstoffen,
Kohlen- und Holzstaub, Getreidelagern, trockenem
Gras und Laub, Kartonagen, Papier).
» Explosionsgefahr!

GEFAHR
! Vor dem Auftanken ist das Heizgerat immer auszuschal-
ten.

Der Warmeubertrager der Dual Top ST ist einer sehr hohen ther-
mischen Beanspruchung ausgesetzt und muss 10 Jahre nach
Erstinbetriebnahme durch ein Originalersatzteil von Webasto er-
setzt werden.

Verwenden Sie den vom Fahrzeughersteller vorgeschriebenen
Dieselkraftstoff fir das Dual Top ST Heizgerat.

Verwenden Sie kein Heizol der Klassen EL, L oder PME (Biodie-
sel).

Webasto sind keine negativen Auswirkungen durch Kraftstoff-
additive bekannt.

Wird Kraftstoff aus dem Tank des Fahrzeugs entnommen, so
beachten Sie in Bezug auf Additive die Vorgaben des Fahr-
zeugherstellers.

Lassen Sie nach einem Wechsel auf kéltebestandigen Kraftstoff
das Heizgerat ca. 15 Minuten lang laufen, damit das Kraftstoff-
system mit dem neuen Kraftstoff gefullt wird.

Das Dual Top ST Heizgerat darf nur mit Stromversorgungen be-
trieben werden, die den lokalen Vorschriften flr Stromversorger
sowie den Vorgaben der IEC 60364 entsprechen.

Siehe auch: https://webstore.iec.ch/publication/33598
Die Lagertemperatur darf 85 °C nicht lberschreiten.

VORSICHT
m » Das Heizgerat darf nur bei Umgebungstemperaturen
~ zwischen -30 und 50 °C betrieben werden.

» Die Nichtbeachtung der Einbauanweisung und der
darin enthaltenen Hinweise fihrt zum Haftungsaus-
schluss seitens Webasto. Gleiches gilt fiir Reparatu-
ren, die nicht fachgerecht oder nicht mit Originaler-
satzteilen von Webasto durchgefiihrt wurden.

» Dies hat wiederum das Erléschen der Typgenehmi-
gung des Heizgerats und damit der Allgemeinen Be-
triebserlaubnis / ECE-Typgenehmigung zur Folge.

Halten Sie Kaltlufteinlass und Warmluftauslass frei von Schmutz
und Fremdkorpern. Verschmutzte oder verstopfte Heizluftkanale
kénnen zur Uberhitzung fuhren und eine Uberhitzungsabschal-
tung ausldsen.

Stellen Sie sich nicht auf das Heizgerat und legen oder werfen
Sie keine schweren Gegenstande darauf.

VORSICHT

/_e \ Legen Sie keine Kleidungsstiicke, Textilien oder ahnliche
Materialien Uber das Heizgerat, vor den Heizlufteintritt
oder die Heizluftkanale.

VORSICHT
/!\ Der Luftstrom durch das Heizgerat darf nicht durch
leicht brennbare Substanzen bzw. Materialien, wie z. B.
Lappen oder Putzwolle, behindert oder blockiert wer-
den.

In diesem Dokument nicht beschriebene Reparaturen und War-
tungsarbeiten missen durch Fachkréfte erfolgen, die von
Webasto geschult und fiir Arbeiten an 230 V-Elektroanlagen
zertifiziert sind.

Das Dual Top ST Heizgerat muss direkt an die Batterie ange-
schlossen werden.

Schalten Sie das Heizgerat nur am Dual Top ST Bedienelement
ein und aus. Zusatzliche Schalter sind nicht erlaubt.

VORSICHT
/ ! \ Reinigen Sie das Heizgerat niemals mit einem Hoch-

druckreiniger o. A.
Webasto weist Sie darauf hin, dass eine gute Fahrzeugpflege
wichtig ist. Entleeren Sie den Boiler und alle Wasserleitungen,
wenn das Heizgerat nicht in Betrieb ist und Frostgefahr besteht.
Gewahrleistungsanspriiche aufgrund frostbedingter Schaden
werden nicht akzeptiert!

3 Funktionsbeschreibung

Das integrierte Dual Top ST Heizgerat von Webasto bietet Ihnen
eine Kombination aus Innenraumheizung und Wasserboiler und
tragt zu einem gasfreien Reisemobil bei. Die Dual Top ST 6 ver-
wendet ein integriertes kraftstoffbetriebenes Heizgerat. Die
Dual Top ST 8 kann zusatzlich auch elektrisch betrieben werden.
Dank Einbau aufsen am Fahrzeug und Betrieb mit Dieselkraft-
stoff spart die Dual Top ST wertvollen Stauraum in der Kabine.
Die Dual Top ST regelt die Temperatur stufenlos und prazise und
sorgt so fur gleichbleibenden Komfort.

Der Boiler lasst sich leicht und direkt Gber das Bedienelement
entleeren.

4/ 21
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Zwei unterschiedliche Frostschutzfunktionen schiitzen die

Dual Top ST und das Fahrzeug wahrend Winterurlauben vor
Frost. Das Heizgerat stellt die Differenz zwischen der Solltem-
peratur und der Innentemperatur fest und passt die bendtigte
Heizleistung automatisch an.

Das programmierbare Bedienelement stellt Ihnen eine grofse
Auswahl an Betriebsarten fir eine behagliche Reise bereit (siehe
Abschnitt 4, "Bedienungsanweisung").

Je nach gewlinschter Funktion, Warmwasser im Sommerbe-
trieb, nur Heizen oder Heizen und Warmwasser im Winterbe-
trieb, stehen mehrere Optionen bereit.

3.1 Sommerbetrieb

Das Heizgerat stellt warmes Wasser bereit. Das Wasser wird auf
40 °C bzw. 70 °C/ 104 °F bzw. 158 °F erhitzt und gehalten.
Zum Heizen dient ein dieselbetriebener Brenner (Dual Top ST 6
und 8) oder ein elektrisches Heizgerat (Dual Top ST 8). Ist der
Brenner als Warmequelle ausgewahlt, passt das Gerat die Bren-
nereinstellung automatisch an. Die Warmwasserbereitung kann
auch elektrisch Uber eine externe 230 V-Stromversorgung

(Dual Top ST 8) erfolgen.

Dual Top ST 8: niedrige Leistung = 1.000 W*

Ein Wassertemperatursensor kontrolliert die Wassertemperatur.
Kleinere Abweichungen der Wassertemperatur aufgrund veran-
derlicher Betriebs- und Umgebungseinflisse sind moglich.

Das Heizluftgebldase zum Beheizen des Innenraums ist nicht akti-
viert.

* Die High-Power-Option mit 2.000 W (hohe Leistung) steht im
Sommerbetrieb nicht zur Verfligung (Dual Top ST 8).

3.2 Winterbetrieb (Heizen ohne
Warmwasserbereitung)

In dieser Betriebsart stellt das Heizgerat Warmluft bereit.

Zum Heizen dient ein dieselbetriebener Brenner (Dual Top ST 6
und 8), ein elektrisches Heizgerat oder eine Kombination aus
beiden (Dual Top ST 8).

Bei der Dual Top ST mit manuellem Bedienelement:

Die gewdinschte Innentemperatur wird mit dem Temperatur-
wabhlschalter eingestellt (5 bis 35 °C).

Bei der Dual Top ST mit programmierbarem Bedienelement:

Die gewiinschte Innentemperatur wird mit den Tasten (1) M
und (2) Il eingestellt (5 bis 35 °C).

Ist der Brenner als Warmequelle ausgewahlt, passt das Gerat die
Brennereinstellung automatisch an, geregelt zwischen 1.500 W
und 6.000 W, je nach erforderlicher Warmeabgabe (Berech-
nungsgrundlage ist die Differenz zwischen der gewahlten Tem-
peratur und der aktuellen Innentemperatur).

Die Warmemenge wird so reguliert, dass die vorgewahlte In-
nentemperatur schnell erreicht ist. Danach wird nur eine gerin-
gere Heizleistung bendtigt, um die Innentemperatur aufrechtzu-
erhalten.

Wird die Heizung mit Elektroenergie betrieben, erhitzt das elek-
trische Heizgerat Luft und Wasser mit niedriger oder hoher Leis-
tung, je nach Auswahl. Dazu wird eine externe Stromversor-
gung bendtigt. (Dual Top ST 8).

Beim Heizen mit Brenner und elektrischem Heizgerat wird vor-
rangig auf das elektrische Heizgerat zurlickgegriffen. Dabei lauft
das elektrische Heizgerat mit niedriger oder hoher Leistung (je
nach Auswahl) und der Brenner stellt bei Bedarf die restliche
Warme bereit. (Dual Top ST 8).

Die Innenraumheizung funktioniert mit und ohne Wasser
im Boiler.

3.3 Winterbetrieb (Heizen mit

Warmwasserbereitung)

In dieser Betriebsart beheizt das Heizgerat den Innenraum und
stellt Warmwasser bereit.

Zum Heizen dient ein dieselbetriebener Brenner (Dual Top ST 6
und 8), ein elektrisches Heizgerat oder eine Kombination aus
beiden (Dual Top ST 8).

Bei Dual Top ST Heizgeraten mit manuellem Bedienelement:

Die gewdlnschte Innentemperatur wird mit dem Temperatur-
wahlschalter eingestellt (5 bis 35 °C).

Bei Dual Top ST Heizgeraten mit programmierbarem Bedienele-
ment:

Die gew(inschte Innentemperatur wird mit den Tasten (1) Il
und (2) Il eingestellt (5 bis 35 °C).

Ist der Brenner als Warmequelle ausgewahlt, passt das Gerat die
Brennereinstellung automatisch an, geregelt zwischen 1.500 W
und 6.000 W, je nach erforderlicher Warmeabgabe (Berech-
nungsgrundlage ist die Differenz zwischen der gewahlten Tem-
peratur und der aktuellen Innentemperatur).

Die Warmemenge wird so reguliert, dass die vorgewahlte In-
nentemperatur schnell erreicht ist. Danach wird nur eine gerin-
gere Heizleistung bendtigt, um die Innentemperatur aufrechtzu-
erhalten.

Ein Wassertemperatursensor kontrolliert die Wassertemperatur,
ein Innentemperatursensor kontrolliert die Temperatur im In-
nenraum.

Kleinere Abweichungen der Wassertemperatur aufgrund veran-
derlicher Betriebs- und Umgebungseinflisse sind moglich.

Nur bei Dual Top ST 8: Wenn Sie die Heizung mit Elektroenergie
betreiben, erhitzt das elektrische Heizgerat Luft und Wasser mit
niedriger oder hoher Leistung, je nach Auswahl. Dazu wird eine
externe Stromversorgung bendtigt.

Beim Heizen mit Brenner und elektrischem Heizgerat wird vor-
rangig auf das elektrische Heizgerat zurlickgegriffen. Dabei lauft
das elektrische Heizgerat mit niedriger oder hoher Leistung (je
nach Auswahl) und der Brenner stellt bei Bedarf die restliche
Warme bereit.

3.4 Erweiterte Funktionen

B MenugestUtzte Bedienerfiihrung in 6 Sprachen.

B Programmierbare Vorwahluhr: Das Gerat bietet zwei frei
programmierbare Heizprogramme, 24/7.

Siehe Kapitel 4.5, "Programmierbare Vorwahluhr" auf Seite
12.

B Fernbedienung Uber Webasto Telestart (optionale Steue-
rung).

Siehe Kapitel 4.6, "Fernbedienung" auf Seite 13.

B Boilerentleerung: Moglichkeit zum manuellen Entleeren des
Boilers Uber das Bedienelement oder automatisch zum
Frostschutz.

Siehe Kapitel 4.7, "Frost" auf Seite 14.

B Frostschutzmodus: schiitzt den Boiler vor Frost.
Siehe Kapitel 4.7.4, "Frostschutz" auf Seite 16.

B Textanzeige von Stérmeldungen: bei Stérungen zeigt das
Bedienelement eine Stérmeldung mit Nummer und Kurzbe-
schreibung an, die den Benutzer Uber die Art der Stérung
informiert.

Siehe Kapitel 7.1, "Stérmeldungsausgabe” auf Seite 18.

9026380C Ol Dual Top ST6 _8
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4 Bedienungshinweise
4.1 Allgemein

Lesen Sie die Bedienungsanweisung sowie Kapitel 2, "War-
tungs- und Sicherheitshinweise" auf Seite 3, bevor Sie das Heiz-
gerat einschalten. Der Fahrzeugbesitzer ist fur den korrekten Be-
trieb des Gerats verantwortlich.

VORSICHT

/ ! \ Desinfizieren und sptilen Sie das gesamte Wasservor-
laufsystem vor der ersten Verwendung mit sauberem,
frischem Trinkwasser (siehe Kapitel 6, "Wartung" auf
Seite 17).

Lassen Sie das Wasser bei Nichtverwendung des Heizgerats ab,
um frostbedingten Problemen und einer Verunreinigung durch
Keime vorzubeugen.

Lassen Sie das Wasser auch vor Reparaturen oder Wartungsar-
beiten am Fahrzeug ab, da das elektrische Sicherheits-/Ablass-
ventil beim Ausschalten des Gerats 6ffnen kann!

HINWEIS

Ein neues Heizgerat kann wahrend der ersten paar
Heizvorgdnge einen ungewdhnlichen Geruch abgeben.

@ HINWEIS

Bei Dauerbetrieb des Heizgerats mit niedriger Heizleis-
tung empfiehlt Webasto, das Gerat etwa einmal monat-
lich 15 Minuten lang mit Volllast laufen zu lassen, um
mogliche Ablagerungen im Brenner zu verbrennen.

4.1.1 Innentemperatursensor

Zum Messen der Raumtemperatur wird ein getrennter Innen-
temperatursensor im Fahrzeug eingebaut. Der Einbauort wird
vom Installateur bestimmt und richtet sich nach dem Fahrzeug-
typ und der Einrichtungsanordnung.

@ HINWEIS

Der Innentemperatursensor muss auf mittlerer Hohe an
einer vertikalen Oberflache im Innenraum angebracht
werden.
Achten Sie darauf, dass der Innentemperatursensor
nicht:
» im direkten Heizluftstrom (vom Fahrzeugheizsystem
oder vom Luftheizgerat);
» in der Nahe von Warmequellen;
» an einer Stelle mit direkter Sonneneinstrahlung (z. B.
auf dem Armaturenbrett);
» in einem Schrank;
» hinter Vorhangen oder dhnlichem installiert wird.

Abb. 1 Innentemperatursensor

4.1.2 Manuelles Bedienelement Dual Top ST 6
Hinweis: Einstellungsanderungen am Bedienelement werden mit
kurzer zeitlicher Verzogerung ausgefihrt!

Siehe Abb. 2.

Abb. 2

Pos. Benennung

Betriebswahlschalter

Temperaturwahlschalter

Kontrollleuchte / Stérmeldungsanzeige

Sommerbetrieb, Wassertemperatur 40 °C

Sommerbetrieb, Wassertemperatur 70 °C

Winterbetrieb, Heizen ohne Warmwasserbereitung

Winterbetrieb, Heizen mit Warmwasserbereitung

Frostschutzmodus

Boilerentleerung
OFF

1.3

NNlolvu/rwin[=TAnw >

Programmierbares Bedienelement

Dual Top ST 6 und 8

Hinweis: Einstellungsanderungen am Bedienelement werden mit
kurzer zeitlicher Verzogerung ausgefihrt!

Siehe Abb. 3.

1 Auf-Taste N
2 Ab-Taste I

3 Start- / Stop- / OK-Taste

4 Menu- / Zuriick- / Abbrechen-Taste
5 Ein/Aus-Taste
6

m

Kontrollleuchte / Stérungsanzeige (grin / rot)

Normalbetrieb sehen Sie die Statusanzeige. Siehe Abb. 4.
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Abb. 4

Zu 13

Dual Top ST 8:
Es wird die gewlnschte Wassertemperatur angezeigt,
nicht die tatsachliche Temperatur.

Anzeige Heizung EIN / Heizung AUS

Anzeige Fernbedienung (@)

. *
Anzeige Entleerung & ¢

10

Anzeige 230 V-Betrieb @ 230 V (nur bei
Dual Top ST 8)

11

Innenraumheizung / Temperaturanzeige

12

Aktive Warmequelle (nur Diesel: Dual Top ST 6 / Die-
sel und elektrisch 1000 W / 2000 W: Dual Top ST 8)

13

Wasserboiler / Temperaturanzeige

Zu 1
und 2

Dricken Sie die Auf-Taste (Abb. 3, Pos. 1) ¥ und die
Ab-Taste (Abb. 3, Pos. 2) ﬂ um die gewlinschte
Temperatur zu erhéhen bzw. zu senken, Uhrzeit und
Datum einzustellen etc. Mit diesen Tasten bewegen
Sie aufserdem den Cursor und scrollen durch das Me-
nu.

Zu 6

Die Kontrollleuchte beginnt, griin zu leuchten, wenn
die Dual Top ST eingeschaltet ist und START (3) ge-
drickt wird. Die Bestatigung "Heizung EIN" (7) wird
angezeigt. Das Heizgerat lauft oder ist im Stand-by.
Die Kontrollleuchte erlischt, wenn STOP (3) gedrickt
oder die Dual Top ST ausgeschaltet wird. Die Bestati-
gung "Heizung AUS" (7) wird angezeigt. Das Heizgerat
lauft nicht und ist nicht im Stand-by.

Ein rotes Blinken zeigt an, dass eine Storung vorliegt.

Zu7

Das Heizgerat ist AN, wenn die Dual Top ST einge-
schaltet und START (3) gedriickt wurde. Das Heiz-
gerat lauft oder ist im Stand-by.

Das Heizgerat ist AUS, wenn STOP (3) gedriickt oder
die Dual Top ST ausgeschaltet wurde. Das Heizgerat
lauft nicht und ist nicht im Stand-by.

Zu 8

Das Symbol ((T)) zeigt an, dass das Gerat bereit ist, Si-
gnale von der Fernbedienung zu empfangen.

Zu9

U
Das Symbol & & zeigt an, dass das elektrische Sicher-
heits-/Ablassventil gedffnet ist.

Zu 10

Dual Top ST 8:

Das Symbol “@= 230 V zeigt an, dass die externe

230 V-Stromversorgung angeschlossen ist.

Das Symbol <230V zeigt an, dass die Stromversor-
gung unterbrochen ist.

Dual Top ST 6:
Es wird die gewlinschte Innentemperatur angezeigt,
nicht die tatsachliche Temperatur.

Zu 11

Es wird die gewlnschte Innentemperatur angezeigt,
nicht die tatsachliche Temperatur.

VA

VORSICHT

Vorsicht! Lebensgefahr! Wenn das Symbol "-@= 230 V"
nicht angezeigt wird, garantiert dies nicht, dass keine
230 V-Versorgung besteht!

Hintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung des Displays beginnt zu leuchten,
wenn Sie das Dual Top ST Heizgerat einschalten. Dies ist unab-
hangig davon, ob das Heizgerat lauft oder nicht. Die Hinter-
grundbeleuchtung geht nach einigen Minuten aus, wenn Sie
keine Taste mehr drucken.

Die Hintergrundbeleuchtung geht wieder an, wenn Sie M oder
BA dricken.

@ HINWEIS

Das Display kann dunkler werden, wenn das Bedienele-
ment sehr hohen Temperaturen oder direkter Sonnen-
einstrahlung ausgesetzt ist. Schutzen Sie das Bedienele-
ment vor hohen Temperaturen und direkter Sonnenein-
strahlung.

Lassen sich solche Einflusse nicht vermeiden, passen Sie
den Displaykontrast an unter "#* Setup" (siehe Kapi-
tel 4.4.2, "Sprache, Temperatureinheit, Zeitformat, Dis-
playkontrast" auf Seite 12).

9026380C Ol Dual Top ST6 _8
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4.2 Manuelles Bedienelement Dual Top
ST6
4.2.1 Sommerbetrieb (nur Warmwasser)

1. Stellen Sie sicher, dass der Boiler mit frischem Trinkwasser
gefullt ist.

2. Stellen Sie den Wahlschalter (A) am Bedienelement auf
Sommerbetrieb, Wassertemperatur 40 °C (1) oder 70 °C (2).
Die Kontrollleuchte (C) am Bedienelement beginnt, griin zu
leuchten, wenn Sie das Heizgerat einschalten. Die rote Leuchte
des Betriebswahlschalters (A) leuchtet.
Wenn die eingestellte Wassertemperatur (40 °C bzw. 70 °C) er-
reicht ist, wird die Verbrennung im Heizgerdt unterbrochen.
Sobald die Wassertemperatur unter einen bestimmten Wert
fallt, wird die Verbrennung wieder fortgesetzt.
Die Kontrollleuchte (C) am Bedienelement leuchtet solange
grlin, wie das Heizgerat eingeschaltet bleibt.

4.2.2 Winterbetrieb (Heizen ohne
Warmwasserbereitung)

1. Stellen Sie den Temperaturwahlschalter (B) am Bedienele-
ment auf die gewlinschte Thermostatstellung fr die Innen-
raumtemperatur.

2. Stellen Sie den Betriebswahlschalter (A) am Bedienelement
auf Winterbetrieb, Heizen ohne Warmwasserbereitung (3).
Die Kontrollleuchte (C) am Bedienelement beginnt, griin zu
leuchten, wenn Sie das Heizgerat einschalten.
Die roten Leuchten des Betriebswahlschalters (A) und des Tem-
peraturwahlschalters (B) leuchten beide.
Wenn die gewahlte Innentemperatur fast erreicht ist, beginnt
das Heizgerat mit der Leistungsregelung.
Der Leistungspegel wird so angepasst, dass eine konstante Tem-
peratur aufrechterhalten wird.
Falls aufgrund von Umgebungseinfllissen die Innentemperatur
die gewahlte Temperatur Ubersteigt, wird die Verbrennung im
Heizgerat unterbrochen.
HINWEIS
Hinweis: Wenn der Boiler gefillt wurde, wird das Was-
ser darin automatisch miterhitzt. Die Wassertemperatur

kann bis zu 80 °C erreichen, je nach Leistung und Heiz-
dauer.

4.2.3 Winterbetrieb (Heizen mit

Warmwasserbereitung)

1. Stellen Sie sicher, dass der Boiler mit frischem Trinkwasser
gefullt ist.

2. Stellen Sie den Temperaturwahlschalter (B) am Bedienele-
ment auf die gewunschte Thermostatstellung flr die Innen-
raumtemperatur.

3. Stellen Sie den Betriebswahlschalter (A) am Bedienelement
auf Winterbetrieb, Heizen mit Warmwasserbereitung (4).
Die Kontrollleuchte (C) am Bedienelement beginnt, griin zu
leuchten, wenn Sie das Heizgerat einschalten.
Die roten Leuchten des Betriebswahlschalters (A) und des Tem-
peraturwahlschalters (B) leuchten beide.
Das Heizgerat reduziert nach und nach die Leistung, bis die ge-
wabhlte Innentemperatur erreicht ist. Ist die Innentemperatur be-
reits erreicht, die Wassertemperatur jedoch noch nicht, wird das
Umluftgebldse abgeschaltet und das Wasser wird weiter bis auf
70 °C erhitzt.

Die Wassertemperatur kann bis zu 80 °C erreichen, je nach
Heizleistung, die zum Erreichen der gewUnschten Innentempe-
ratur bendtigt wird.

KEIN-WASSER-Signal

Wenn der Winterbetrieb (Heizen mit Warmwasserbereitung)
ausgewahlt wird, sich jedoch kein Wasser im Boiler befindet,
zeigt das Bedienelement eine Warnung an.

Die griine LED neben dem Symbol Winterbetrieb, Heizen ohne
Warmwasserbereitung (3), blinkt.

Stellen Sie in diesem Fall den Betriebswahlschalter (A) am Be-
dienelement auf Winterbetrieb, Heizen ohne Warmwasserberei-
tung (3) und beflllen Sie dann den Boiler mit Wasser.

Wenn Sie den Betriebswahlschalter (A) auf Winterbetrieb, Hei-
zen mit Warmwasserbereitung (4) stehen lassen und den Boiler
mit Wasser flllen, kann dies zum automatischen Entleeren des
Boilers bei Temperaturen unter +6 C fuhren.

L

4
w /

o
%

\~lebasto ON/STATUS

Abb. 5 Kein-Wasser-Signal

L D

42.4 Heizen wahrend der Fahrt

Das Beheizen der Kabine und/oder die Warmwasserbereitung
im fahrenden Fahrzeug sind maéglich und erlaubt.
Achtung bei Fahrten bei niedriger Auentemperatur:

Stellen Sie die Dual Top ST auf Winterbetrieb (Heizen mit
Warmwasserbereitung), um die aufsen am Fahrzeug verlaufen-
den Wasserleitungen vor Frost zu schiitzen.

4.2.5 Ausschalten
Stellen Sie den Betriebswahlschalter (A) auf "OFF" (7), um das
Heizgerat auszuschalten.

Das Geblase kann nach dem Ausschalten nachlaufen, um das
Heizgerat abzukuihlen.

Danach erlischt die griine Kontrollleuchte (C).

4.3 Programmierbares Bedienelement
Dual Top ST 6 und 8
4.3.1 Vor dem ersten Einschalten

Nach Anschluss des Gerats an die 12 V-Gleichstromversorgung
mussen Sprache, Wochentag, Datum und Uhrzeit eingestellt
werden.

1. Driicken Sie M und Bll, um die gewiinschte Sprache aus-
zuwahlen:

8721

9026380C Ol Dual Top ST6 _8



Bedienungshinweise | 4

Auswahl Sprache
Deutsch Deutsch
English Englisch
Espafol Spanisch
Francais Franzosisch
Italiano Italienisch
Svenska Schwedisch

1. Dricken Sie OK.

2. Dricken Sie M und Illl, um den Wochentag und das Da-
tum auszuwahlen.

Driicken Sie OK.
4. Driicken Sie M und I, um die Uhrzeit einzustellen.
Driicken Sie OK.

Zeitformat 24 h

Temperatureinheit In- |°C
nenraumheizung

Standard-Innentempe- |21 °C
ratur
Fernbedienung Deaktiviert

Zeitprogramme AUS an allen 7 Tagen
Untere Innentemperatur T1 =15 °C
Obere Innentemperatur T2 = 21 °C
4.3.2 Gerat ist ausgeschaltet

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, zeigt das Display Folgendes
an:

H "Webasto Dual Top"

B aktuelle Uhrzeit, Wochentag und Datum.
Eine Stunde nach dem Ausschalten und dem letzten Tasten-
druck geht das Display in den Schlafmodus und wird dunkel. Be-
rihren Sie eine beliebige Taste, um zur vorherigen Display-An-
zeige fur mind. 1 Stunde zurtickzukehren.

433 Heizgerat einschalten

1. Drlcken Sie die Ein/Aus-Taste, um die Dual Top ST einzu-
schalten.
Das Display zeigt die zuletzt verwendete Heizbetriebsart
an.*

2. Drucken Sie START.
Das Heizgerat lauft in der angezeigten Betriebsart an.

3. Die Kontrollleuchte (6) leuchtet griin und das Display zeigt
die Bestatigung "Heizung EIN" (7).

* Ausnahme:

Wurde die zuletzt verwendete Heizbetriebsart per Fernbedie-

nung (Telestart) gestartet, so wird die zuletzt manuell gestartete

Heizbetriebsart angezeigt.

434 Heizgerat ausschalten

Um die Dual Top ST vollstandig auszuschalten, drticken Sie die

Ein/Aus-Taste.

Bei Frostgefahr entleeren Sie immer zuerst den Boiler! Siehe
auch Kapitel 4.7, "Frost" auf Seite 14.

Das Heizgerat beendet das Heizen. Das Geblase kann nach dem
Ausschalten nachlaufen, um das Heizgerat abzukihlen.

Das Display zeigt die Bestatigung: “Nachlauf...".

1. Das Kuhlluftgeblase wird nach der Abkihlphase ausge-
schaltet.

2. Das Display zeigt eine Stunde lang Folgendes an: "Webasto
Dual Top" und aktuelle Uhrzeit, Wochentag und Datum.

Unterbrechen des Heizbetriebs, um die Betriebsart zu wechseln:

1. Drlcken Sie STOP.
Das Heizgerat beendet das Heizen.
Das Geblase kann nach dem Ausschalten nachlaufen, um
das Heizgerat abzukihlen.
Das Display zeigt die "ausgeschaltete Heizbetriebsart".*
Die Kontrollleuchte (6) erlischt und das Display zeigt die Be-
statigung "Heizung AUS" (7).

2. Wahlen Sie im Menu eine andere Betriebsart aus.
Das Geblase wird nach der Abkuhlphase ausgeschaltet.
Nach einigen Minuten ohne Tastendruck zeigt das Display
Folgendes an:
"Webasto Dual Top" und aktuelle Uhrzeit, Wochentag
und Datum.
* Ausnahme:
Wurde die zuletzt verwendete Heizbetriebsart per Fernbedie-
nung (Telestart) gestartet, so wird die zuletzt manuell gestartete
Heizbetriebsart angezeigt.

4.3.5 Gewiinschte Innentemperatur einstellen

Sie koénnen die gewlnschte Temperatur einstellen, wenn das
Gerat eingeschaltet ist (siehe Kapitel 4.3.3, "Heizgerat einschal-
ten" auf Seite 9) und die Statusanzeige sichtbar ist.*

Die Statusanzeige zeigt das Reisemobil und das aktuelle Heiz-
programm an. Siehe Abb. 4.

Driicken Sie I bzw. I, um die gewiinschte Temperatur zu er-
hoéhen bzw. zu senken.

@ HINWEIS

Das Display zeigt die gewlinschte Innentemperatur
an, nicht die tatsachliche Innentemperatur.

Sie konnen die gewahlte Innentemperatur andern,
wenn das Heizgerat EIN oder AUS ist. Sobald das Heiz-
gerat in den Kabinenheizbetrieb geschaltet wird (manu-
ell, per Fernbedienung oder Vorwahluhr), beheizt das
Gerat den Innenraum und erhalt die Temperatur auf-
recht.

* Wurde die aktuelle Heizbetriebsart per Fernbedienung gestar-
tet, so kann die gewliinschte Innentemperatur nicht angepasst
werden. Die Dual Top ST beheizt den Innenraum und hdlt die
Temperatur auf dem Wert, der mit Telestart voreingestellt wur-
de.

4.3.6 Sommerbetrieb (nur Warmwasser)

Stellen Sie sicher, dass der Boiler mit frischnem Trinkwasser ge-
fullt ist.

Bei Dual Top ST 8: Soll das Wasser durch das elektrische Heiz-
gerat erhitzt werden, schlieBen Sie die externe Stromversorgung
(230 V, Wechselstrom) an: das Display zeigt 4= 230 V"' (10)
an.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

1. Driicken Sie MENU.

2. Dricken Sie M und KA, um "% Warmwasser" auszuwah-
len.

Driicken Sie OK.
4. Dricken Sie M und KB, um "% Eco 40 °C" oder "% Kom-
fort 70 °C" auszuwahlen.

5. Drlcken Sie OK. Bei Dual Top ST 6: Das Display zeigt "Ein-
stellung Gbernommen" an.

9026380C Ol Dual Top ST6 _8
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6. Bei Dual Top ST 8: Driicken Sie M und B, um die ge-
wiulnschte Quelle auszuwahlen:

Dual Top ST 8

"Dieselbetrieb”

“1000 W ~ 230 V"*

*Optionen: "...\WW ~ 230 V" wird nur angezeigt, wenn eine exter-
ne 230 V-Stromversorgung angeschlossen ist.

8. Drucken Sie OK. Das Display zeigt "Einstellung Gbernommen"
an.
HINWEIS
Ist das Heizgerat bereits eingeschaltet, wird "Einstel-
lung Gibernommen. Bitte OK driicken, um Betriebs-
modus zu wechseln" angezeigt.
» Dricken Sie OK.
Nach 3 Sekunden beginnt die Kontrollleuchte (6) griin zu leuch-
ten und die Anzeige wechselt auf:

Heater ON -4 230V

O Water 40 °C

L 2 d
L 2 g
-

L
-€=1000W
[ Stop ]

4= 230 vV und @ ... W: nur bei Dual Top ST 8.
Bei Dual Top ST 6: &
— "Heizung EIN"
- "[% Wasser 40 °C" bzw. [T} Wasser 70 °C"
— (je nach eingestellter Wassertemperatur)
— "& Diesel" bzw. "@= 1000 W", (je nach Heizgeritetyp
und ausgewahlter Warmequelle).
Die Kontrollleuchte (6) leuchtet griin, solang Warmwasser ange-
fordert wird. Zum Beenden driicken Sie STOP.
4.3.7 Winterbetrieb (Heizen ohne
Warmwasserbereitung)
Bei Dual Top ST 8: Soll die Luft durch das elektrische Heizgerat
erhitzt werden, schlieSen Sie die externe Stromversorgung

(230 V, Wechselstrom) an: das Display zeigt "-@= 230 V" (10)
an.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
1. Driicken Sie MENU.

2. Dricken Sie ¥ und B, um "Z_) Wohnraum heizen" aus-
zuwahlen.

3. Drlcken Sie OK. Bei Dual Top ST 6: Das Display zeigt "Ein-
stellung Gbernommen" an.

4. Bei Dual Top ST 8: Driicken Sie M und I, um die ge-
wiinschte Warmequelle auszuwahlen:

Dual Top ST 8

"Dieselbetrieb”

"1000 W ~ 230 V"*

"2000 W ~ 230 V"*

"Diesel + 1000 W ~ 230 V"*

"Diesel + 2000 W ~ 230 V"*

*Optionen: "...\WW ~ 230 V" wird nur angezeigt, wenn eine exter-
ne 230 V-Stromversorgung angeschlossen ist.

5. Drucken Sie OK. Das Display zeigt "Einstellung tbernommen"
an.
HINWEIS
Ist das Heizgerat bereits eingeschaltet, wird "Einstel-
lung itbernommen. Bitte OK driicken, um Betriebs-
modus zu wechseln" angezeigt.
» Dricken Sie OK.
Nach 3 Sekunden beginnt die Kontrollleuchte (6) griin zu leuch-
ten und die Anzeige wechselt auf:

Heater ON F 230V

Cabin

<& nur bei Dual Top ST 8
— "Heizung EIN"
- "Wohnraum", "... °C"
(der Wert hangt von der eingestellten Innentemperatur
ab; in °C oder °F, je nach Einstellung)
- " Diesel", "-@= 1000 W", "-@= 2000 W" (je nach Heiz-
geratetyp und ausgewahlter Warmequelle).
Driicken Sie M oder B, um die gewiinschte Innentemperatur
einzustellen.

HINWEIS

Hinweis: Wenn der Boiler gefullt wurde, wird das Was-
ser darin automatisch miterhitzt. Die Wassertemperatur
kann bis zu 80 °C erreichen, je nach Leistung und Heiz-
dauer.

@ HINWEIS

Bei Dual Top ST 8: Wird zum Heizen eine Kombination
aus Brenner und elektrischem Heizgerat benutzt und ist
die 230 V-Verbindung unterbrochen, schaltet das Gerat
automatisch auf Heizen nur mit Diesel um.

Die Warnung "Betriebsart gewechselt 230 V nicht
verfiigbar!" erscheint als blinkendes Pop-up.

Stellen Sie die Verbindung zur externen 230 V-Strom-
versorgung wieder her, um zum kombinierten Heizen
mit Brenner und elektrischem Heizgerat zurtickzukeh-
ren.

Driicken Sie alternativ STOP, um die aktuelle Betriebsart
zu beenden.

@ HINWEIS

Bei Umgebungstemperaturen unter 0 °C wahlen Sie die
Warmequelle "Dieselbetrieb" oder "Diesel + (ausge-
wabhlte Leistung) W ~ 230 V", um sicherzustellen, dass
die gewlinschte Innentemperatur erreicht wird.

4.3.8 Winterbetrieb (Heizen mit

Warmwasserbereitung)
Bei Dual Top ST 8: Sollen Luft und Wasser durch das elektrische
Heizgerat erhitzt werden, schliefen Sie die externe Stromversor-
gung (230 V, Wechselstrom) an: das Display zeigt " 230 V" (10)
an.
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Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist und dass der
Boiler mit frischem Trinkwasser gefullt ist.

1. Driicken Sie MENU.

2. Dricken Sie ¥ und KA, um "&@® Wohnraum heizen +
Warmwasser" auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK. Bei Dual Top ST 6: Die Einstellung wurde
Ubernommen.

4. BeiDual Top ST 8: Driicken Sie Il und Kll, um die ge-
winschte Warmequelle auszuwahlen:

Dual Top ST 8
"Dieselbetrieb"

"1000 W ~ 230 V"*

"2000 W ~ 230 V"*

"Diesel + 1000 W ~ 230 V"*
"Diesel + 2000 W ~ 230 V"*

*Optionen: "...W ~ 230 V" wird nur angezeigt, wenn eine exter-
ne 230 V-Stromversorgung angeschlossen ist.

5. Driicken Sie OK. Das Display zeigt "Einstellung Gbernommen”
an.

HINWEIS

Ist das Heizgerat bereits eingeschaltet, wird "Einstel-
lung tibernommen. Bitte OK driicken, um Betriebs-
modus zu wechseln" angezeigt.

» Dricken Sie OK.

Nach 3 Sekunden beginnt die Kontrollleuchte (6) griin zu leuch-
ten und die Anzeige wechselt auf:

Heater ON (@) b €230V

-

Water Cabin

Iy  j
& Diesel
O -4=1000Wy >

[ Stop |
-4 230 V und & ... W: nur bei Dual Top ST 8
— "Heizung EIN"
— "Wasser 70 °C"
- "Wohnraum", "... °C"
(der Wert hangt von der eingestellten Innentemperatur
ab; in °C oder °F, je nach Einstellung)
- "& Diesel", "-@ 1000 W", "-@= 2000 W" (je nach Heiz-
geratetyp und ausgewahlter Warmequelle).

1. Driicken Sie M oder I, um die gewiinschte Innentempe-
ratur einzustellen

Das Heizgerat reduziert nach und nach die Leistung, bis die ge-

wahlte Innentemperatur erreicht ist. Ist die Innentemperatur be-

reits erreicht, die Wassertemperatur jedoch noch nicht, wird das

Umluftgeblase abgeschaltet und das Wasser wird weiter bis auf

70 °C erhitzt.

Die Wassertemperatur kann bis zu 80 °C erreichen, je nach

Heizleistung, die zum Erreichen der gewlnschten Innentempe-

ratur benotigt wird.

KEIN-WASSER-Signal

Wenn der Winterbetrieb (Heizen mit Warmwasserbereitung)

ausgewahlt wird, sich jedoch kein Wasser im Boiler befindet,

zeigt das Bedienelement eine Warnung an.

Die Meldung "Betriebsart gewechselt Niedriger Fiillstand
Brauchwasser!" erscheint als blinkendes Pop-up.

Das Gerat schaltet automatisch auf Winterbetrieb, Heizen ohne
Warmwasserbereitung um.

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

B Drlcken Sie STOP, um die aktuelle Betriebsart zu beenden,
und wahlen Sie Winterbetrieb, Heizen ohne Warmwasser-
bereitung aus. Siehe Kapitel 4.3.7, "Winterbetrieb (Heizen
ohne Warmwasserbereitung)" auf Seite 10

W Beflllen Sie den Boiler mit frischem Trinkwasser und wech-
seln Sie auf Winterbetrieb, Heizen mit Warmwasserberei-
tung.

@ HINWEIS

Bei Dual Top ST 8: Wird zum Heizen eine Kombination
aus Brenner und elektrischem Heizgerat benutzt und ist
die 230 V-Verbindung unterbrochen, schaltet das Gerat
automatisch auf Heizen nur mit Diesel um.

Die Warnung "Betriebsart gewechselt 230 V nicht
verfiigbar!" erscheint als blinkendes Pop-up.

Stellen Sie die Verbindung zur externen 230 V-Strom-
versorgung wieder her, um zum kombinierten Heizen
mit Brenner und elektrischem Heizgerat zurtickzukeh-
ren.

Driicken Sie alternativ STOP, um die aktuelle Betriebsart
zu beenden.

@ HINWEIS

Bei Umgebungstemperaturen unter 0 °C wahlen Sie die
Warmequelle "Dieselbetrieb" oder "Diesel + (ausge-
wadbhlte Leistung) W ~ 230 V", um sicherzustellen, dass
die gewlinschte Innentemperatur erreicht wird.

4.3.9 Heizen wahrend der Fahrt

Das Beheizen der Kabine und/oder die Warmwasserbereitung
im fahrenden Fahrzeug sind méglich und erlaubt.
Achtung bei Fahrten bei niedriger AuRentemperatur:

Stellen Sie die Dual Top ST auf Winterbetrieb (Heizen mit
Warmwasserbereitung), um die aufSen am Fahrzeug verlaufen-
den Wasserleitungen vor Frost zu schitzen.

4.4 Einrichten der Systemeinstellungen

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie die Dual Top ST Sys-
temeinstellungen Wochentag, Datum, Uhrzeit, Sprache, Tempe-
ratureinheit, Zeitformat und Displaykontrast wie gewlnscht ein-
richten.

4.4.1
Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
1. Drucken Sie MENOU.

2. Driicken Sie Il und EA, um "# Einstellungen" auszuwih-
len.

3. Dricken Sie OK.

4. Dricken Sie ¥ und B, um "Datum + Wochentag ein-
stellen” oder "Uhrzeit einstellen" auszuwahlen.

Wochentag, Datum, Uhrzeit

5. Drlcken Sie OK. Wochentag und Datum oder Uhrzeit (je
nach Auswahl) werden angezeigt. Das aktive Feld blinkt.

6. Dricken Sie M und K, um den Wert des blinkenden Felds
einzustellen.

Driicken Sie OK.

8. Nun blinkt das nachste Feld. Wiederholen Sie die Schritte 7
und 8, bis die Einstellung korrekt ist.
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9. Driicken Sie ZURUCK, um zum Hauptmend zuriickzukeh-
ren, oder nehmen Sie eine weitere Einstellung wie in
Schritt 4 bis 9 beschrieben vor.

4.4.2 Sprache, Temperatureinheit, Zeitformat,

Displaykontrast

Wahlen Sie lhre gewiinschten Einstellungen aus:

Sprache Deutsch / English / Espafol / Francais /
Italiano / Svenska

Temperatureinheit |°C/°F

Zeitformat 12h/24h

Displaykontrast .. %

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
1. Dricken Sie MENU.

2. Driicken Sie M und B, um "# Einstellungen" auszuwih-
len.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie ¥ und KA, um "Sprache einstellen”, "Tem-
peratureinheit einstellen”, "Zeitformat einstellen" oder
"Kontrast einstellen" auszuwahlen.

Driicken Sie OK.

6. Driicken Sie M und B, um Sprache, Temperatureinheit,
Zeitformat bzw. Displaykontrast wie gew(inscht einzu-
stellen.

Driicken Sie OK.

8. Driicken Sie ZURUCK, um zum Hauptmenti zuriickzukeh-
ren, oder nehmen Sie eine weitere Einstellung wie in
Schritt 4 bis 7 beschrieben vor.

4.5 Programmierbare Vorwahluhr

Mit der programmierbaren Vorwahluhr kénnen Sie das System
rund um die Uhr bedienen. Die Vorwahluhr bietet zwei Pro-
gramme zur durchgangigen Steuerung der Innenraumbeheizung
(aus, untere Temperatur, obere Temperatur) und ggf. Warm-
wasserbereitstellung (70 °C).

4.5.1 Programmierung
Temperatureinstellung

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Driicken Sie MENU.

Driicken Sie M und lll, um "® Heizprogramm &ndern"
auszuwahlen.

4. Drlcken Sie OK.

Driicken Sie M und Kll, um "# Zeitprogramm 1" bzw. "
Zeitprogramm 2" auszuwahlen (Werte T, und T, sind ab-
hangig von Programmeinstellungen).

Driicken Sie OK.

Driicken Sie M und Bll, um "¥ Wohnraumtemperaturen
einstellen” auszuwahlen.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie M und M, um die gewiinschte T, (untere In-
nentemperatur) einzustellen.

10. Drlcken Sie OK.

11. Driicken Sie I und Bll, um die gewiinschte T, (obere In-
nentemperatur) einzustellen.
T2 muss héher als T1 sein.

12. Dricken Sie OK.

13. Driicken Sie ZURUCK, um zum Hauptmenii zurlickzukeh-
ren, oder fahren Sie mit Kapitel , "Programmierung” auf
Seite 12, Schritt 6 fort.

HINWEIS

Sie kénnen die Temperaturen T1 und T2 auf unter-
schiedliche Werte in Zeitprogramm 1 und Zeitpro-
gramm 2 einstellen.

Tageswerte einstellen

Um die Tageswerte einzustellen, nachdem Sie die Temperaturen
T1 und T2 eingestellt haben, fahren Sie mit Schritt 6 fort.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
1. Driicken Sie MENU.

2. Driicken Sie ¥ und B, um "O® Heizprogramm &ndern"
auszuwahlen.

Driicken Sie OK.

4. Dricken Sie M und Bll, um "#* Zeitprogramm 1" bzw.
Zeitprogramm 2" auszuwahlen (Werte T1 und T2 sind ab-
hangig von Programmeinstellungen).

Driicken Sie OK.

6. Driicken Sie ¥ und B, um "Montag einstellen", "Diens-
tag einstellen”, "Mittwoch einstellen” etc. auszuwahlen.

Driicken Sie OK.

8. Driicken Sie M und lKll, um "24 h-Programm anzeigen"
auszuwabhlen. Eine Tagesmatrix mit programmierten Stun-
den und Innentemperaturen T1 und T2 wird angezeigt.

it

9. Driicken Sie ZURUCK, um zum Hauptmeni zuriickzukeh-
ren, oder wahlen Sie "24 h-Programm andern" aus.

eater OFF 4= 230V
Monday

22° HIHHE

16° T3

"8 12 16 20 24

10. Dricken Sie OK. Der gewahlte Tag und die Stunde werden
angezeigt. Eine Matrix mit programmierbaren Stunden und
Innentemperaturen T1 und T2 wird angezeigt. Das Feld der
aktuellen Uhrzeit und Temperatur blinkt.

eater OFF & 230V

@0 4 8
23:00- 2400

12 16 20 24

Cancel NN Ok |

11. Dricken Sie M oder KM, um die gewiinschte Temperatur
fur den gewahlten Tag und die Stunde einzustellen: AUS,
T1 oder T2.

12. Dricken Sie OK.
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13. Wiederholen Sie Schritt 11 und 12, bis alle 24 Stunden pro-
grammiert sind. (Die Uhrzeit der jeweiligen Stunde wird un-
ten angezeigt.)

14. Drei Sekunden nach der Meldung "Programmierung 24 h
ist erfolgt" konnen Sie wie in Schritt 6 beschrieben zu ei-
nem anderen Tag wechseln und die Ubrigen Tage program-
mieren. Sie konnen auch die programmierten Werte von ei-
nem Tag Ubernehmen. Siehe Tageswerte Gibernehmen,
Schritt 6.

Wenn Sie alle Tage programmiert haben, driicken Sie ZURUCK,

um zum Hauptmen zuriickzukehren.

Tageswerte iibernehmen

Anstatt jeden Tag einzeln zu programmieren, kénnen Sie auch

die programmierten Werte von einem Tag ubernehmen.

Nach dem Ubernehmen kénnen Sie die ibernommenen Werte

beibehalten oder anpassen (siehe Tageswerte einstellen,

Schritt 6).

Um Tageswerte zu libernehmen, nachdem Sie die Temperaturen
T, und T, eingestellt oder einen Tag programmiert und einge-
stellt haben, beginnen Sie mit Schritt 6.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

1. Driicken Sie MENU.

2. Driicken Sie M und I, um "© Heizprogramm andern"
auszuwahlen.

Driicken Sie OK.

4. Dricken Sie M und B, um "#* Zeitprogramm 1" bzw. "
Zeitprogramm 2" auszuwahlen (Werte T, und T, sind ab-
hangig von Programmeinstellungen).

Driicken Sie OK.

6. Driicken Sie ¥ und A, um "Montag einstellen", "Diens-
tag einstellen”, "Mittwoch einstellen" etc. auszuwahlen.

Driicken Sie OK.

8. Driicken Sie ¥ und B, um "Dienstag iibernehmen”,
"Mittwoch iibernehmen" etc. auszuwahlen.

9. Drlcken Sie OK.

10. Das Display zeigt: "Ubernahme 24 h-Programm ist er-
folgt".

11. Warten Sie 3 Sekunden und wahlen Sie dann wie in

Schritt 6 beschrieben einen anderen Tag aus und program-
mieren Sie die Ubrigen Tage.

12. Wenn Sie alle Tage fertig programmiert haben, drlcken Sie
ZURUCK, um zum Hauptmend zuriickzukehren.

4.5.2
Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie ein Programm zur Innen-
raumbeheizung und Warmwasserbereitstellung auswahlen.

Sie koénnen aus 2 Programmen auswahlen, die Beheizung und
Warmwasser an 7 Tagen 24 Stunden lang steuern.

Vorgehensweise zum Einstellen der Programme siehe Kapi-
tel 4.5.1, "Programmierung" auf Seite 12 .

Sollen Luft oder Wasser durch das elektrische Heizgerat erhitzt
werden, schlieen Sie die externe Stromversorgung (230 V,
Wechselstrom) an: das Display zeigt " 230 V" (10) an.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
1. Dricken Sie MENU.

2. Driicken Sie I und B, um "© Heizprogramm starten"
auszuwahlen.

3. Dricken Sie OK.

Heizen mit Vorwahluhr

it

4. Dricken Sie M und B, um "** Zeitprogramm 1" bzw.
Zeitprogramm 2" auszuwahlen (Werte T1 und T2 sind ab-
hangig von Programmeinstellungen).

Driicken Sie OK.

6. Dricken Sie ¥ und KA, um "Z_) Wohnraum heizen"
bzw. "@4@ Wohnraum heizen + Warmwasser" auszu-
wahlen.

Driicken Sie OK.

8. Driicken Sie ¥ und KM, um die gewiinschte Wéarmequelle
auszuwahlen:

Dual Top ST 8

"Dieselbetrieb"”

“1.000 W ~ 230 V"*

"2.000 W ~ 230 V"*

*Optionen: "...W ~ 230 V" wird nur angezeigt, wenn eine exter-
ne 230 V-Stromversorgung angeschlossen ist.

9. Drucken Sie OK. Das Display zeigt "Einstellung tbernommen"
an.

HINWEIS

Ist das Heizgerat bereits eingeschaltet, wird "Einstel-
lung iibernommen. Bitte OK driicken, um Betriebs-
modus zu wechseln" angezeigt.

» Driicken Sie OK.

Nach 3 Sekunden beginnt die Kontrollleuchte (6) griin zu leuch-
ten und die Anzeige wechselt auf:

eater OFF -4 230V

.
/ Water + Cabin Mo}
off [it: I [T ] A
Q0 4 8 12 16 20 24
O -4=1000W
" Menu TRV Stop
— "Heizung EIN"
— "Wasser" (wenn "Warmwasser" ausgewahlt ist)
- "& Diesel", "€ 1000 W", "-# 2000 W" (je nach Heiz-
geratetyp und ausgewahlter Warmequelle).
— Uhrzeit
— Tagesmatrix mit programmierten Stunden und Innen-
ken.
HINWEIS
fur einen anderen Tag aufzurufen.
4.6 Fernbedienung
bedient werden. Diese ist optional.
Wenn die Fernbedienung aktiviert ist, heben die Fernbedie-
4.6.1 Aktuelle Betriebsart anzeigen
Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

7] oo T
‘ Diesel
-4 230V und @ ... W: nur bei Dual Top ST 8
- "Wohnraum"
- Tag
temperaturen. Die aktuelle Uhrzeit und Temperatur blin-
Driicken Sie W und KM, um die Programmeinstellungen
Das Heizgerat kann mit der Webasto Telestart Fernbedienung
nungsbefehle die des Bedienelements auf.
1. Drucken Sie MENO.

9026380C Ol Dual Top ST6 _8
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2. Dricken Sie ¥ und B, um "@ Telestart einstellen" aus-
zuwahlen.

3. Dricken Sie OK.

4. Driicken Sie ¥ und I, um "Aktuellen Betrieb anzei-
gen" auszuwahlen.

Driicken Sie OK.

6. Eine der folgenden Meldungen wird angezeigt, je nachdem,
ob die Fernbedienungsfunktion deaktiviert oder aktiviert ist:
— Deaktiviert: "Telestart deaktiviert".
— Aktiviert: "Telestart aktiviert. Bei Einschaltsignal erfolgt
Aufheizung der Kabine auf ... °C und Warmwasserberei-
tung”.
HINWEIS
Die Temperatureinheit (... °C oder ... °F) und die Werte
sind abhangig von Einstellungen und Innentemperatur.
HINWEIS
Der Zusatz "und Warmwasserbereitung" wird nur ange-
zeigt, wenn Sie die Funktion "Wohnraum heizen +
Warmwasser" ausgewahlt haben.

Driicken Sie ZURUCK, um zum Hauptmendi zuriickzukehren.
4.6.2 Aktivieren und Einstellen von Telestart

Bei Dual Top ST 8: Sollen Luft und Wasser durch das elektrische
Heizgerat erhitzt werden, schliefen Sie die externe Stromversor-
gung (230 V, Wechselstrom) an: das Display zeigt " 230 V" (10)
an.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

1. Driicken Sie MENU.

2. Driucken Sie M und B, um "@ Telestart einstellen" aus-
zuwahlen.

Driicken Sie OK.

Driicken Sie M und B, um "Telestart aktivieren + ein-
stellen" auszuwahlen.
HINWEIS
Wird die Meldung "Telestart nicht verfligbar Besuchen
Sie www.webasto-dualtop.com” angezeigt, ist die
Fernbedienung nicht verbunden.
» Driicken Sie ZURUCK, um zum Hauptmen(i zuriick-
zukehren.
5. Driicken Sie OK.
6. Driicken Sie Il und A, um "Wohnraum heizen" bzw.
"Wohnraum heizen + Warmwasser" auszuwahlen.
7. Driicken Sie OK. Bei Dual Top ST 6: Fahren Sie mit Schritt 10
fort.
8. Bei Dual Top ST 8: Driicken Sie Il und I, um die ge-
wiinschte Warmequelle auszuwahlen:

Dual Top ST 8

"Dieselbetrieb”

"1000 W ~ 230 V"*

"2000 W ~ 230 V"*

"Diesel + 1000 W ~ 230 V"*

"Diesel + 2000 W ~ 230 V"*

*Optionen: "...\WW ~ 230 V" wird nur angezeigt, wenn eine exter-
ne 230 V-Stromversorgung angeschlossen ist.

9. Driicken Sie OK.

10. Driicken Sie I und I, um die gewiinschte Innentempera-
tur einzustellen.

11. Drlcken Sie OK. Das Display zeigt: "Telestart erfolgreich
aktiviert".

Nach 3 Sekunden zeigt das Display den aktuellen Status des Ge-
rats an."@" (8).

4.6.3 Deaktivieren von Telestart

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

1. Driicken Sie MENU.

2. Driucken Sie M und B, um "@ Telestart einstellen" aus-
zuwahlen.

3. Drlcken Sie OK.

4. Driicken Sie ¥ und A, um "Telestart deaktivieren" aus-
zuwahlen.

5. Drlicken Sie OK.

Das Display zeigt "Deaktivierung Telestart ist erfolgt". Die

Telestart-Fernbedienungsoption erlischt nach 3 Sekunden. Das

Display zeigt den aktuellen Status und die Uhrzeit an. Das "@"-

Symbol (8) wird nicht mehr angezeigt.

4.6.4 Heizgeratebetrieb mit Telestart starten
und beenden

Um den Heizgeratebetrieb mit Telestart zu starten und zu been-

den, muss Telestart vorhanden und aktiviert sein. Dies erkennen

Sie daran, dass das "@"-Symbol (8) angezeigt wird.

Heizgeratebetrieb starten:

1. Drucken Sie die ON-Taste der Telestart. Die Telestart-LED
leuchtet grin, um anzuzeigen, dass das Signal erfolgreich
Ubertragen wurde.

2. Das Heizgerat startet den Betrieb im (in Kapitel 4.6.2, "Akti-
vieren und Einstellen von Telestart" auf Seite 14) ausge-
wahlten Modus, unabhangig vom tatsachlichen Status des
Heizgerats (Heizgerat aus, Heizgerat an, Entleeren, ...).

Heizgeratebetrieb beenden:

1. Drlcken Sie die OFF-Taste der Telestart. Die Telestart-LED
leuchtet rot, um anzuzeigen, dass das Signal erfolgreich
Ubertragen wurde.

2. Das Heizgerat beendet den Betrieb und wird ausgeschaltet,
unabhangig vom tatsachlichen Status des Heizgerats.

Ausnahme: Falls das Entleeren lauft, wird dieses fortgesetzt.

HINWEIS

Wenn die Telestart-LED nach Driicken der ON- bzw.
OFF-Taste der Telestart rot blinkt, wurde das Signal
nicht Ubertragen.

4.7 Frost

Es gibt mehrere Funktionen, die das Wasservorlaufsystem vor
Frost schutzen.

B Lassen Sie das enthaltene Wasser manuell ab, wenn Frost-
gefahr besteht und Sie das Fahrzeug fur langere Zeit abstel-
len. Siehe Kapitel 4.7.1, "Manuelle Boilerentleerung" auf
Seite 14.

B Der Boiler wird automatisch entleert, wenn Sie vergessen
haben, ihn manuell zu entleeren. Siehe Kapitel 4.7.3, "Au-
tomatische Boilerentleerung” auf Seite 15.

B Wenn Sie das Wasservorlaufsystem nicht entleeren moch-
ten und den Fahrzeuginnenraum nicht beheizen, kdnnen
Sie den Frostschutzmodus einschalten. Siehe Kapitel 4.7.4,
"Frostschutz" auf Seite 16.

4.7.1

Lassen Sie das enthaltene Wasser manuell ab, wenn Frostgefahr
besteht und Sie das Fahrzeug flr langere Zeit abstellen.

Manuelle Boilerentleerung
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Manuelles und programmierbares Bedienelement:

1. Unterbrechen Sie die Stromversorgung der Wasserpumpe
des Fahrzeugsystems (Hauptschalter oder Pumpenschalter,
siehe Betriebsanleitung des Fahrzeugherstellers).

2. Offnen Sie die Warmwasserhdhne in Kiiche, Bad, Dusche
etc. (stellen Sie Mischbatteriehahne oder Einhebelarmatu-
ren auf “warm®).

Beim manuellen Bedienelement wie folgt fortfahren:

1. Offnen Sie das elektrische Sicherheits-/Ablassventil. Drehen
Sie dazu den Betriebswahlschalter (A) und halten Sie ihn
mind. 5 Sekunden lang gegen die Federkraft auf Boilerent-
leerung (6).

2. Lassen Sie dann den Schalter los. Das elektrische Sicher-
heits-/Ablassventil wird fir ca. 90 Minuten ge6ffnet.

3. Wahrend der Entleerung blinken alle griinen Leuchten des
Bedienelements sowie die rote Leuchte des Betriebswahl-
schalters (A).

Der Boilerinhalt wird durch das elektrische Sicherheits-/Ablass-

ventil nach draufSen abgelassen.

Stellen Sie einen Auffangbehalter unter den Auslass, um kon-

trollieren zu kénnen, dass der Boiler vollstandig entleert wurde

(ca. 9 Liter!).

Beim programmierbaren Bedienelement wie folgt fortfah-

ren:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Dricken Sie MENU.

Driicken Sie ¥ und A, um " Boiler entleeren” auszu-
wahlen.

4. Dricken Sie OK. Das Display zeigt: "Bitte OK driicken um
Boiler zu entleeren”

5. Drlcken Sie OK. Das Display zeigt:
"Entleerung Boiler... Bitte MENU driicken um Heizmo-
dus zu wahlen" und
"Bitte STOP driicken um Entleerung abzubrechen" "
" 9)
HINWEIS
Der Heizbetrieb jeder Art wird unterbrochen, wenn eine
Boilerentleerung manuell gestartet wird.

HINWEIS

Beenden der Entleerung siehe Kapitel 4.7.2, "Boilerent-

leerung beenden” auf Seite 15.

» Der Boilerinhalt wird durch das elektrische Sicher-
heits-/Ablassventil nach draufSen abgelassen.

» Stellen Sie einen Auffangbehalter unter den Auslass,
um kontrollieren zu kénnen, dass der Boiler vollstan-
dig entleert wurde (ca. 9 Liter!).

» Nach ca. 90 Minuten wird die Meldung "Entlee-
rung Boiler beendet" angezeigt.

1. Drucken Sie OK, um die manuelle Entleerung zu beenden.

HINWEIS

Wasser jeder Art aus dem Fahrzeug muss bei einer ge-
eigneten Entsorgungsstelle abgelassen werden.

@ HINWEIS

Sorgen Sie dafur, dass sich wahrend des Stillstands
bzw. der Lagerung keine Keime in den Leitungen und
im Boiler bilden kénnen und dass das Wasservorlaufsys-
tem komplett entleert ist. Offnen Sie dazu alle Wasser-
ventile, schlieBen Sie Druckluft mit ca. 2 bar an die
Warmwasserleitung an und warten Sie, bis das gesamte
Restwasser abgelaufen ist.

4.7.2

Bei Heizgeraten mit manuellem Bedienelement beenden Sie die
Entleerung wie folgt: Drehen Sie den Betriebswahlschalter (A)
mind. 5 Sekunden lang auf Boilerentleerung (6) und lassen Sie
dann den Schalter los.

Bei einem programmierbaren Bedienelement kdnnen Sie die
Boilerentleerung bei Bedarf wie folgt beenden.

Boilerentleerung beenden

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Dricken Sie MENUO.

3. Dricken Sie ¥ und KA, um "¢« Boiler entleeren” auszu-
wahlen.

Driicken Sie OK.

Das Display zeigt: "Bitte OK driicken um Boiler zu ent-
leeren”. Drucken Sie OK.
Das Display zeigt:
"Entleerung Boiler... Bitte MENU driicken um Heizmo-
dus zu wahlen"
"Bitte STOP driicken um Entleerung abzubrechen" "
" 9).

6. Drlcken Sie STOP.
Das Display zeigt: "Entleerung Boiler abgebrochen".

7. Dricken Sie OK.
4.7.3 Automatische Boilerentleerung

Das elektrische Sicherheits-/Ablassventil wird elektrisch gedffnet.
Wenn die Wassertemperatur am elektrischen Sicherheits-/Ab-
lassventil unter 6 °C fallt, kann das im Boiler enthaltene Wasser
automatisch abgelassen werden.

Diese Funktion ist aktiv:

B wenn das Gerat "AUS" ist;

B im Winterbetrieb (Heizen ohne Warmwasserbereitung)
wahrend Zeiten, in denen der Heizbetrieb des Heizgerats
ruht (z. B.: ausgewahlte Innentemperatur ist erreicht, niedri-
ge AulSentemperatur);

B bei zu niedriger Batterieleistung;

B bei einer Fehlfunktion!

HINWEIS

Hinweis: Das elektrische Sicherheits-/Ablassventil funk-
tioniert nur bei angeschlossener 12 V-Stromversorgung!

e

Beim manuellen Bedienelement blinken wahrend der Entleerung
alle gruinen Leuchten des Bedienelements sowie die rote Leuch-
te des Betriebswahlschalters (A).

Beim programmierbaren Bedienelement zeigt das Display wah-
rend der Entleerung "" (9) an.

Nach ca. 90 Minuten wird das elektrische Sicherheits-/Ablass-
ventil wieder geschlossen.

Der Auslass des elektrischen Sicherheits-/Ablassventils muss
stets freigehalten werden (von Schmutz, Eis, Laub etc.)!

Um Wasserverlusten vorzubeugen und das Heizgerat und den
Boiler vor Frost zu schitzen, schalten Sie den Frostschutzmodus
ein (siehe Kapitel 4.7.4, "Frostschutz" auf Seite 16).
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@ HINWEIS

Die Boilerentleerung und der Frostschutzmodus schiit-
zen das Heizgerat und den Boiler vor Frost. Aufgrund
individueller Installationen kénnen nicht alle Wasserlei-
tungen im Fahrzeug vor Frost geschiitzt werden.

Wenn Sie das Fahrzeug abstellen, wahlen Sie einen Ort,
der gut gegen Kalte geschiitzt ist, oder entleeren Sie
das gesamte Wassersystem, einschlief3lich aller Leitun-
gen und Schlduche (z. B. mit Druckluft, siehe Hinweis in
Kapitel 4.7.1, "Manuelle Boilerentleerung” auf Seite 14).
Gewdhrleistungsanspriiche aufgrund frostbedingter
Schaden werden nicht akzeptiert!

4.7.4 Frostschutz

Der Frostschutzmodus ist eine Sicherheitsfunktion nur fir das
Heizgerat. Die Wasserleitungen innerhalb und auRerhalb des
Fahrzeugs werden dadurch NICHT vor Frost geschiitzt.

Stellen Sie das Fahrzeug an einem Ort ab, der gut gegen Frost
geschutzt ist, oder lassen Sie das enthaltene Wasser ab, wenn
Frostgefahr besteht!

Bei der Dual Top ST mit manuellem Bedienelement: Damit Lei-
tungen und Boiler nicht einfrieren, drehen Sie den Betriebswahl-
schalter (A) auf Frostschutzmodus (5).

Die Kontrollleuchte (C) am Bedienelement leuchtet griin, wenn
Sie das Heizgerat einschalten. Die rote Leuchte des Betriebs-
wahlschalters (A) leuchtet.

Das Heizgerat funktioniert wie im Winterbetrieb, Heizen mit
Warmwasserbereitung, doch mit niedrigeren Werten flr Luft-
und Wassertemperatur.

Bei der Dual Top ST mit programmierbarem Bedienelement:
Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

1. Drlicken Sie MENU.

2. Dricken Sie M und B, um "Frostschutzbetrieb" auszu-
wahlen.

3. Drlicken Sie OK. Bei Dual Top ST 6: Das Display zeigt: "Ein-
stellung Gbernommen".

4. Bei Dual Top ST 8: Driicken Sie M und I, um die ge-
wiinschte Warmequelle auszuwahlen:

Dual Top ST 8

"Dieselbetrieb”

"1.000 W ~ 230 V"*

"2.000 W ~ 230 V"*

*Optionen: "...W ~ 230 V" wird nur angezeigt, wenn eine exter-
ne 230 V-Stromversorgung angeschlossen ist.

5. Driicken Sie OK. Das Display zeigt "Einstellung Ubernommen”
an.

HINWEIS
Ist das Heizgerat bereits eingeschaltet, wird "Einstel-
lung libernommen. Bitte OK driicken, um Betriebs-
modus zu wechseln" angezeigt.
» Drlicken Sie OK.
Nach 3 Sekunden beginnt die Kontrollleuchte (6) griin zu leuch-
ten und die Anzeige wechselt auf:

Heater ON -4 230V

Frost Protection
Boiler

&= 230 V und @ ... W: Nur bei Dual Top ST 8

— "Heizung EIN"

— "Boiler Frostschutz"

- " Diesel", "@= 1000 W" bzw. "-@= 2000 W" (je nach

Heizgeratetyp und ausgewahlter Warmequelle).

Das Heizgerat funktioniert wie im Winterbetrieb, Heizen mit
Warmwasserbereitung, doch mit niedrigeren Werten fur Luft-
und Wassertemperatur.

@ HINWEIS

Wenn der Frostschutzmodus eingeschaltet ist, werden,
je nach ausgewahlter Warmequelle, Diesel und Elektro-
energie verbraucht. Sorgen Sie daher dafur, dass die
Batterie aufgeladen und genug Kraftstoff im Tank ist,
wenn "Dieselbetrieb" ausgewahlt wurde. Kontrollieren
Sie dies ofters.

HINWEIS

Sind Umgebungstemperaturen unter -20 °C zu erwar-

ten, wahlen Sie als Warmequelle “Dieselbetrieb"”, um
den 100%igen Frostschutz des Systems sicherzustellen.

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass der Boiler mit Wasser gefullt ist,
wenn Sie den Frostschutzmodus zuschalten.

@ HINWEIS

Der Frostschutzmodus ermoglicht es, das Fahrzeug kr-
zere Zeit unbeobachtet abzustellen, ohne Frost und
frostbedingte Schaden beflirchten zu mussen.

Entleeren Sie vor der Uberwinterung oder einem ldnger-
fristigen Stillstand des Fahrzeugs das gesamte Wasser-
system und trennen Sie das Heizgerat von der Batterie,
um einer unnétigen Batterie-Entladung und maglichen
Frostschaden vorzubeugen.

5 Befiillen des Boilers

Befullen Sie den Frischwassertank (Trinkwasser) des Fahrzeugs
mit einem eigenen Schlauch, den Sie sauberhalten und sauber
aufbewahren.

Sptlen Sie den Schlauch vor dem Befillen des Tanks griindlich
durch (ca. 30 Sekunden).

VORSICHT
/!\ Befullen Sie den Tank nur mit frischem Trinkwasser und
" sorgen Sie dafiir, dass kein Schmutz in das gesamte
Wasservorlaufsystem gelangen kann.

1. Befillen Sie den Boiler bei einer Umgebungstemperatur von
mind. 6 °C mit frischem Trinkwasser oder wahlen Sie:
- Sommerbetrieb 40 °C oder 70 °C, siehe Kapitel 4.2.1,
"Sommerbetrieb (nur Warmwasser)" auf Seite 8 oder Kapi-
tel 4.3.6, "Sommerbetrieb (nur Warmwasser)" auf Seite 9,
- Winterbetrieb (Heizen mit Warmwasserbereitung), siehe
Kapitel 4.3.8, "Winterbetrieb (Heizen mit Warmwasserbe-
reitung)" auf Seite 10 oder Kapitel 4.2.3, "Winterbetrieb

16/ 21

9026380C Ol Dual Top ST6 _8



Wartung | 6

(Heizen mit Warmwasserbereitung)" auf Seite 8, um sicher-
zugehen, dass das elektrische Sicherheits-/Ablassventil nicht
offnet!

2. Stellen Sie sicher, dass der Boiler mit frischem Trinkwasser
gefillt ist.

3. Offnen Sie die Warmwasserhahne in Kiiche, Bad, Dusche
etc. (stellen Sie Mischbatteriehdhne oder Einhebelarmatu-
ren auf "warm"). Lassen Sie die Wasserhahne offen, bis
Wasser fliefst. Dadurch wird Luft aus dem Boiler verdrangt
und dieser fillt sich mit Wasser.

Der Boiler fullt sich auch dann mit Wasser, wenn nur das Kalt-

wassersystem ohne Boiler in Betrieb ist. Um frostbedingten

Schaden vorzubeugen, muss der Wasserinhalt durch Offnen des

elektrischen Sicherheits-/Ablassventils abgelassen werden (siehe

Kapitel 4.7.1, "Manuelle Boilerentleerung” auf Seite 14), auch

wenn der Boiler nicht verwendet wurde.

Alternativ kénnen auch zwei hitzebestandige Absperrventile vor

dem Kalt- und Warmwasseranschluss installiert werden.

Installieren Sie bei Anschluss an eine zentrale Wasserversorgung

(Land- oder Stadtnetz) oder bei Verwendung einer leistungsstar-

keren Wasserpumpe stets ein Druckminderventil, um einer

Druckentwicklung von mehr als 2,5 bar im Boiler vorzubeugen.

@ HINWEIS

Aufgrund von Druckdifferenzen im System, die beim Be-
fillen oder im Betrieb entstehen, konnen kleinere Was-
sermengen (ca. 30 ml/24 h) aus dem Boiler abgelassen
werden, es besteht jedoch keine Gefahr einer vollstan-
digen Entleerung.

6 Wartung

Die fachgerechte Wartung der integrierten Dual Top ST Heizge-
rate von Webasto ist wichtig fir den langjahrigen stérungsfrei-
en, sicheren Betrieb und Ihren Reisekomfort.

Bringen Sie Ihr Fahrzeug zur regelmaRigen Inspektion und War-
tung zu einem autorisierten Webasto-Handler.

In diesem Dokument nicht beschriebene Reparaturen und War-
tungsarbeiten missen durch lhren Webasto-Handler erfolgen.
Wenden Sie sich an lhren Handler, um den Wartungsbedarf Ih-
res Heizgerats zu ermitteln.

Welche Wartungsarbeiten an Ihrem Fahrzeug Sie selbst durch-
fihren kénnen, hangt von Ihren Fahigkeiten und Ihrer Erfahrung
sowie davon ab, ob Sie das nétige Spezialwerkzeug haben. Bei
Fragen zu Arbeiten an lhrem Heizgerat halten Sie bitte Ruck-
sprache mit Ihrem Webasto-Handler.

VORSICHT
A Viele Reparaturen und Wartungsarbeiten am Heizgerat
“erfordern Fachwissen und Spezialwerkzeug.
Falsche Einstellungen oder eine nicht-fachgerechte
Wartung kénnen zu Schaden am Heizgerat oder zu Un-
fallen mit ggf. schweren Verletzungen flihren.
+ Damit Ihr Heizsystem die beste Leistung liefert, muss es von
Ilhrem autorisierten Webasto-Handler mind. alle 2 Jahre, unab-
hangig von der Nutzung, durchgesehen und gewartet werden.
« Reinigen Sie das Heizgerat NIEMALS mit einem Hochdruckrei-
niger oder mit Druckluft. Dabei kann Schmutz an Stellen gelan-
gen, an denen er Schaden verursacht.
« Schalten Sie das Heizgerat stets vor der Reinigung aus.
« Trennen Sie das Gerat stets vor Reinigung, Wartung oder Re-
paratur von der 230 V-Stromversorgung.
« Entleeren Sie das Wassersystem, wenn Sie das Fahrzeug fur
langere Zeit abstellen.

« Entkalken Sie den Boiler mit handelsiiblichen Entkalkern, die
Sie Uber den Wasservorlauf in das Gerat geben.

Siehe Kapitel 6.2, "Entkalken" auf Seite 18.

« Uberpriifen Sie regelmiRig alle Komponenten des Wasservor-
laufsystems.

6.1 Desinfektion

B Wurde eine Woche lang oder langer kein Wasser aus dem
Wasservorlaufsystem entnommen, entleeren Sie das ge-
samte Wassersystem, spllen Sie es grundlich durch und be-
fullen Sie es frisch.

B Damit sich keine Keime bilden, darf das Wasser nicht langer
als zwei Wochen im Boiler bleiben. Desinfizieren Sie das
Wasservorlaufsystem, wenn Wasser langer als zwei Wo-
chen im Boiler stand.

B Um Schaden vorzubeugen, lassen Sie das Heizgerat alle vier
Wochen mit voller Leistung laufen (dieselbetriebener Bren-
ner, nicht das elektrische Heizgerat):

— mind. 20 Minuten lang ohne Unterbrechung im Winter-
betrieb, Heizen ohne Warmwasserbereitung. Dies ver-
hindert das Festsetzen mechanischer Teile.

- anschlieBend mind. 30 Minuten ohne Unterbrechung im
"Sommerbetrieb 70 °C", nur Warmwasserbereitung. In
Wasservorlaufsystemen mit unter 60 °C kénnen sich Kei-
me bilden.

B Reinigen und desinfizieren Sie das Wasservorlaufsystem, di-
rekt bevor Sie das Fahrzeug vermieten oder verleihen.

B Reinigen und desinfizieren Sie das Wasservorlaufsystem
mindestens ein Mal pro Jahr.

@ HINWEIS

Vor der Uberwinterung sollte das Wasservorlaufsystem
mittels 2 bar Druckluft vollstandig entleert werden. Off-
nen Sie dazu alle Wasserhahne, schlieSen Sie die Druck-
luft an die Warmwasserleitung an und warten Sie, bis
das Wasser vollstandig abgelaufen ist.

Desinfizieren Sie das Wasservorlaufsystem, wenn dieses durch
Keime verunreinigt zu sein scheint.

1. Beachten Sie beim Reinigen und Desinfizieren des Wasser-
vorlaufsystems alle lokalen Vorschriften, z. B. DVGW W 291
in Deutschland.

2. Verwenden Sie als Desinfektionsmittel eine Losung aus Na-
triumhypochlorit (NaOCl) in Wasser. Halten Sie sich strikt an
die Anweisungen des Herstellers. Andere Produkte kdnnen
Ihre Gesundheit und/oder die Dual Top ST schadigen.

— Halten Sie sich strikt an alle Anweisungen des NaOCl-
Herstellers.

— Halten Sie sich strikt an alle Anweisungen des Fahr-
zeugherstellers.

3. Lassen Sie das gesamte enthaltene Wasser ab. Siehe Kapi-
tel 4.7.1, "Manuelle Boilerentleerung” auf Seite 14.

4. Schliefen Sie alle Wasserhahne.

Befullen Sie das gesamte Wasservorlaufsystem mit NaOCl-
Lésung.

6. Wahlen Sie "Sommerbetrieb 40 °C", um sicherzugehen,
dass das elektrische Sicherheits-/Ablassventil nicht 6ffnet.

7. Stellen Sie sicher, dass der Boiler mit NaOCl-Losung gefillt
ist.

8. Offnen Sie die Wasserhahne in Kiiche, Bad, Dusche etc.
(stellen Sie Mischbatteriehdhne oder Einhebelarmaturen auf
"warm"). Lassen Sie die Hahne offen, bis die Luft vollstan-

9026380C Ol Dual Top ST6 _8
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7 | Fehlerbehebung

dig aus der Dual Top ST verdrangt wurde, das System mit
NaOCl-Losung gefllt ist und NaOCl-Lésung aus den Hah-
nen flieRt. SchlieBen Sie dann die Wasserhéhne. Offnen Sie
die Hahne einzeln nacheinander, nicht alle gleichzeitig.

9. Lassen Sie das Gerat 1 bis 2 Stunden weiterlaufen.
10. Lassen Sie die gesamte NaOCl-Losung ab.

11. Wiederholen Sie den beschriebenen Vorgang (Schritt 1 bis
8) mit frischem Trinkwasser. Spulen Sie das Wasservorlauf-
system grindlich mit frischem Trinkwasser bis es komplett
sauber und geruchsneutral ist. Das Gerat muss hierbei nicht
1 bis 2 Stunden weiterlaufen.

12. Lassen Sie das gesamte enthaltene Wasser ab.

13. Beflllen Sie das gesamte Wasservorlaufsystem mit frischem
Trinkwasser. Siehe Kapitel 5, "Beflillen des Boilers" auf Seite
16.

6.2 Entkalken

Je nach Harte des in der Dual Top ST zum Heizen verwendeten
Wassers kdnnen sich in Kiihlwasserschlauchen und im Boiler
Kesselstein und Kalk ablagern. Damit die Wasserqualitat und die
Effizienz des Heizgerats nicht beeintrachtigt werden, sollte das
System regelmaRig entsprechend der Wasserharte entkalkt wer-
den.

Verwenden Sie zum Entkalken handelsubliche Entkalker, wie Zi-
tronensaure oder Weinessig. Beachten Sie die Herstellerangaben
fur die Mischverhaltnisse. Andere Produkte kénnen lhre Ge-
sundheit und/oder die Dual Top ST schadigen.

1. Lassen Sie das gesamte enthaltene Wasser ab. Siehe Kapi-
tel 4.7.1, "Manuelle Boilerentleerung" auf Seite 14".

2. SchliefSen Sie alle Wasserhahne.

3. Befillen Sie das gesamte Wasservorlaufsystem mit Entkal-
kerldsung.

4. Wahlen Sie Sommerbetrieb 40 °C, um sicherzugehen,
dass das elektrische Sicherheits-/Ablassventil nicht 6ffnet.

Stellen Sie sicher, dass der Boiler mit der Losung gefllt ist.

6. Offnen Sie die Wasserhihne in Kiiche, Bad, Dusche etc.
(stellen Sie Mischbatteriehahne oder Einhebelarmaturen auf
warm). Offnen Sie die Hihne einzeln nacheinander, nicht
alle gleichzeitig.

7. Lassen Sie die Wasserhahne offen, bis die Dual Top ST voll-
standig entliftet und das System soweit mit Entkalkerlo-
sung geflllt ist, dass diese aus den Hahnen fliefSt. SchlieRen
Sie dann die Wasserhahne.

8. Lassen Sie die Dual Top ST flr 1 bis 2 Stunden weiterlaufen,
damit die Losung einwirken kann.

9. Kontrollieren Sie, ob sich die Kalkablagerungen vollstandig
durch den Entkalker geldst haben. Falls nicht, lassen Sie das
Heizgerat weitere 30 Minuten laufen und lassen Sie dann
die Entkalkerldsung vollstandig ab.

10. Spulen Sie das Wasservorlaufsystem grtindlich mit frischem
Trinkwasser bis es komplett sauber und geruchsneutral ist.

11. Beflllen Sie abschlieRend den Boiler wieder mit frischem
Trinkwasser. Siehe Kapitel 5, "Beflillen des Boilers" auf Seite
16.

7 Fehlerbehebung

7.1 Stormeldungsausgabe

Bei Stérungen blinkt die Kontrollleuchte / Stérungsanzeige

(Dual Top ST 6: C/ Dual Top ST 8: 6) ROT.

Daneben wird am Display des Bedienelements eine Stérmeldung
angezeigt.

Die Bedeutung der Stérmeldungen zeigt die Tabelle in Kapitel 7,
"Fehlerbehebung" auf Seite 18 .

Bei einigen Arten von Stérungen kann es notig sein, dass Sie ein
Webasto Service Center aufsuchen mussen.

A |5xgrin
WIS T L Wl o v

Abb. 6 Beispiel einer Stérmeldung
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I

7.2 Sicherungen
Die Dual Top ST ist mit 3 Sicherungen ausgestattet: 5 A, 15 A
und 15 A.

Verbinden Sie jede Sicherung jeweils mit der korrekten Leitung
(Farbe beachten).

5 A: rot-blaue Leitung

15 A: rot-schwarze Leitung

15 A: rote Leitung
HINWEIS

Stellen Sie vor dem Austauschen von Sicherungen si-
cher, dass das Dual Top ST Heizgerat ausgeschaltet ist.

8 Entsorgung

Das Dual Top ST darf nicht mit dem Haushaltsmull entsorgt wer-

den.

Regionale Vorschriften zur Entsorgung elektronischer Produkte
beachten.

9 Gewahrleistung und

Kundendienst

1. Online-Registrierung des Produkts:
https://dealers.webasto.com

2. Geben Sie das Registrierungsdokument an nachfolgende
Besitzer oder Benutzer des Heizgerats weiter.

Haben Sie technische Fragen oder ein Problem mit dem Gerat?
Landerspezifische Telefonnummern unserer Niederlassungen
finden Sie unter: www.webasto.com
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10
10.1

Erklarungen
CE-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung
EC-Declaration of Conformity

(=~)ebasto

Hersteller Webasto Thermo & Comfort SE
iedri Strae 9
82205 Gilching
Germany
Fir die des Webasto

For the use of the Webasto heating system

Dual Top ST

|

Harmonisierte Normen

I

Standards

2006/42/EG
Maschinenrichtlinie
2006/42/EG
imachinery directive
2014/30/EU EMV

EN ISO 12100:2010
DIN EN 61310-2:2008
DIN EN 60335-1:2012

DIN EN 61000-6-2:2005/AC:2005
[EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

2014/30/EU EMC
2011/65/EU RoHS I

Befolgen Sie die Einbauanweisung

und die Bedienungsanweisung
Follow the installation instruction
and operating instruction

Ort und Datum der Ausstellung

maoeandwsﬂe
({ TNy
AV, LS

M. Bauer

VP Product&Service Portfolio
Mgmt. CS

Webasto Thermo & Comfort SE

9026389
9026381

Gilching, den 24.11.2020

L1

iA
J. Belz
Product Conformity & Regul. Mgr.

Webasto SE

Original in deutscher Fassung.
Original in German version.

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser

tragt der

|1hls declaration of conformity is issued under the sole responsibility of

the manufacturer.

Abb. 7
10.2

Konformitat mit Trinkwasservorschriften
— RICHTLINIE 98/83/EG Uber die Qualitat von Wasser fir den menschlichen Gebrauch

— Trinkwasserverordnung — TrinkwV 2018 Verordnung Uber die Qualitat von Wasser fur den menschlichen Gebrauch.
— UBA-KTW-Leitlinie — Leitlinie zur hygienischen Beurteilung von organischen Materialien im Kontakt mit Trinkwasser
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Dies ist die Originalanweisung. Die englische Sprache ist verbindlich.
Sollten Sprachen fehlen, konnen diese angefordert werden. Die Telefonnummer des jeweiligen Landes entnehmen Sie
bitte dem Webasto Servicestellen-Faltblatt oder der Webseite Ihrer jeweiligen Webasto Landesvertretung.

Webasto Thermo & Comfort SE
Postfach 1410

82199 Gilching

Germany

Firmenadresse:
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Germany

Technical Extranet: https://dealers.webasto.com

Nur innerhalb von Deutschland
Tel: 0395 5592 444
Mail: technikcenter@webasto.com
www.webasto.com
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